Porownanie ttumaczen Jozuego 20:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przekiad | EIB aby moégt uciec tam zabojca, ktory zabit cztowieka* nieumyslnie**
dostowny | Przektad | i bezwiednie.*** Niech one bedg dla was**** schronieniem®*****
dostowny przed mécicielem Krwi. # ¥k skt x123)45)6)7)

) cztowieka, w93 , oznacza rowniez dusze.
2 <x>40 15:27-29</x>
3) 1 bezwiednie : brak w G.

4 G dod.: te miasta, ai TOAELC.
3) G dod.: i nie zginie zabojca, kol ovk dmobaveital 6 PoveLTHC.
9 méciciel, ?X3 , lub: wykupiciel, zob. <x>30 25:25-26</x>.

7 <x>40 35:9-29</x>; <x>50 4:41-43</x>; <x>50 19:1-13</x>
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